
Temelin 1 – Welding seams in the primary cooling circuit and emergency preparedness in Germany 
 

8. TEMELIN CONFERENCE 2017 

Saturday, 30.09.2017 in the NPP TEMELÍN 

 
Contact: Brigitte Artmann, Mobil +49 1785542868, brigitte-artmann@gmx.de 

Translation German/Czech Patricia Lorenz 

 

08:30 Meeting at the Temelin Information Center. (♁49° 10′ 55″ N, 14° 22′ 53″ O ) 

09:00 Excursion into the high-security zone of the NPP Temelin. Takes three hours.  
Registration is necessary immediately with personal data at brigitte-artmann@gmx.de. 
The instructions from CEZ have to be obeyed (below)! 

12:30 Visit of the graveyard of the lost villages.   
13:15 Short photo-shooting in front of the reactors south of the NPP.  
14:00 Lunch in Purkarec  at the Moldawa. Relax Hotel Pelikán, Purkarec 133, Hluboká nad Vltavou 
373 41, +420 608 829 840, penzion-purkarec@seznam.cz , www.penzionpurkarec.cz  
Following: Visit of the dam of the cooling water sampling station at the river Moldawa. 
 
Information and exchange of thoughts about the risks of the welding seams in the primary cooling 
circuit of Temelin 1 during the tour.   
 
„Temelin: Germany and the transboundary investigation of the dangerous welding seams”-  
www.change.org/p/stop-temelin-investigate-dangerous-welding-seams 
- Brigitte Artmann is councillor in the district of Wunsiedel in the Bavarian Fichtelgebirge. The 
speaker of the civil society movement STOPPT TEMELIN reports about the progress of the 
communication with the German Federal Environmental Ministry. The next meeting of the 
German/Czech Commission will be in October 2017 in North-Bohemia. The German Ministry was 
asked to demand an investigation based on the treaty between the both countries.  
 
„Temelin and Tihange – Are there any differences?“ - Jan Haverkamp today works at Wise 
Amsterdam. In 2000, he has revealed the case of the Temelin welding seam 1-4-5 (file 15/2001/SUJB) 
working for Greenpeace Czech Republic. Today he works at the case of Tihange. Jan Haverkamp is 
vice-chair of Nuclear Transparency Watch and adviser of Greenpeace. 
 
„Temelin- Emergency preparedness in Passau“. Halo Saibold is councillor in the district of Passau 
and reports about the emergency preparedness situation of the Bavarian district which is closest to 
Temelin. The population will have to face evacuation if an accident will happen by east wind. Just to 
remember: When the nuclear accident took place at the NPP Fukushima the wind was mostly 
blowing from the west out to the Pacific Ocean.  
 
From the region of the NPP Dukovany comes the Czech environmentalist Hana Konvalinková.  
 
Program: www.gruene-fichtelgebirge.de and www.stoppt-temelin.de - participation at your own risk.  

The 9th Temelin Conference probably will take place in March 2018 in the district office of Wunsiedel. 

 

Brigitte Artmann 

Councillor/Chair Greens Wunsiedel 

Am Frauenholz 22 

95615 Marktredwitz/Germany 

Tel +49 923162821 

Mobil +49 1785542868 

brigitte.artmann@gruene-fichtelgebirge.de 

www.gruene-fichtelgebirge.de 
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Please read the instructions from CEZ carefully!  

 
 

Tour Date: 30.09.2017 – 09:00 

 
 

Instructions: 

1. Fill out all required details in the form. 

2. Pay attention to the accuracy of the data you submit. If more than one character (digit/letter) 

in personal data of        a visitor is incorrect, the visitor will not be allowed into the restricted 

area of Temelin NPP. 

3. If any visitor has specific disabilities (prosthetic joint, insulin pump, implantable pacemaker 

or defibrillator, etc.), this must be stated in the form. Consequently, the visitor must present 

a medical certificate before entry into the restricted area. The same applies to any visitor 

who has been examined in the nuclear medicine department. 

 

Attention: 

 Persons under the age of 15 are not allowed to enter the restricted area of Temelin NPP. 

 When being checked before entry to the restricted area, each visitor must present the exact 

identity document listed in the form (ID card or passport; for EU citizens a passport or 

identity document equivalent to an ID card) 

 Persons under the influence of alcohol or addictive drugs are not allowed to enter the 

restricted area of Temelin NPP. If a visitor selected for random alcohol testing has a positive 

test result, the entire group will not be allowed into the restricted area of Temelin NPP.   

 The following items are banned and should not be brought into the restricted area of Temelin 

NPP: arms (including knives, explosives,ammunition), alcohol, other addictive drugs, 

cameras, video cameras, mobile phones, bags, etc. 

 Any visitor entering the restricted area of Temelin NPP is required to wear appropriate 

shoes - sturdy shoes with low heels are expected. 

 The excursion is physically demanding (length of about 3 km, stairs and height elevation). 

 
 

 
 

 


